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DE: ACTHUNG! 1-9:

AUS SICHERHEITSGRUENDEN MUSS DAS MOBELSTUECK AN DER WAND mmmmm._._o._. WERDEN

Die Wandbeschaffenheit ist

nicht bei Mauerwerk wie Hohlraumzieg
Diese sind in einem Fachgeschaft (Baumarkt) erhaltlich. Bei

EN: ATTENTION! 1-9:

vor der Montage zu pr ifen. Di ind zur Verwendung fir festes Mauerwerk wie Beton/Ziegel. Die Mauerd iibel diirfen
, Leichtbausteinen, Gipskartonplatte oder m:amqma Rahmenbauweise verwendet werden. Bei diesen Mauerwerken sind gegebenenfalls Speziald ibel zu verwenden!
i il wird seitens #ndler und Importeur keine Haftung tbernommen.

FOR YOUR SAFE PLEASE FIX THE FURNITURE TO THE WALL.
Caution! The wall must be examined before assembly. The included universal wall plugs are only suitable for using in masonry such as concrete block or brick.Do not using the included universal wall

plugs on masonry such as hol

These are available at a speci

FIN: HUOMIO! 1-9;

low brick, lightweight block, surfaces such as mv\um::, plasterboard or other framing systems.If are not applicable on your masonry, particular wall plugs must be used!

ed store (hardware store). In case of the iler or importer do not assume liability.

TURVALLISUUTESI VUOKSI KIINNITA HUONEKALUT AINA SEINAAN.
Seinamateriaali on tarkistettava ennen kaapin seinakiinnitysta. Tuotteen mukana toimitetut seinakiinnitysruuvit on tarkoitettu kiviseinalle (esim. betoni). Ne eivat sovellu esim. reikatiilesta,

kevytharkoista, kipsilevysta tai muista :.m.m:mm_m,m”m <m,3_m.m”: le sei

qcozmam: mm,:m ::,Qrmmmmm on kaytettava seinan vaatimia ki ::,QmE:,\m_m _o;m 3<<amm: esim. rakennustarvike kaupoissa.

Mikali tuote on

S: PAZNJA! 1-9:

i tai ja ei ole

RADI SIGURNOSTI PREPORUCUJE SE FIKSIRATI ORMAR OD CIPELA NA ZID.
BS! Vaggens sammansattning ska absolut kontrolleras innan montering. De bifogade pluggarna far endast anvéandas for stabila och fasta vaggar, som t.ex. betong/tegel.

De far absolut inte anvandas for kavitet tegel, vaggar ur fon

gipsskivor eller dylikt. Fér dessa vaggar maste det anvandas speciella pluggar, som finns att kdpa i specialiserad handel (byggmarknad).

Varken tillverkare, handlare eller importor Gvertar ansvar, om dessa anvisningar inte foljs.

SLO: POZOR! 1-9:

ZARADI VARNOSTI JE PRIPOROCLJIVO FIKSIRATI OMARO NA ZID .
Pred montazo preverite stanje stene. PriloZeni univerzalni mozniki so izklju¢no samo za uporabo na ¢vrstem zidovju, kot sta beton in opeka. Stenski mozniki se ne smejo uporabljati pri zidovju

kot so votlino opeke, zidaki za lahko gradnjo, mav éne u_omnm ali druge okvirne uqma:_m Pri teh zidovjih :_oam»m v danih primerih uporabljati posebne moznike. Ti so na voljo v speciali
ah z gradbenim materialom). P

trgovinah (trgo

CZ: POZOR! 1-9:

anih

p ju se s strani p govca in nep jamstvo.

Z BEZPECNOSTNICH DUVODU SE DOPORUCUJE UPEVNIT BOTNIK NA ZED.

Upozornéni! Pfed montazi je nutné zkontrolovat stav stény. Pri

Zzené univerzalni hmozdinky jsou uré&eny pouze k pouZiti pro pevné zdivo jako beton/cihly. Hmozdinky do zdi se nesmi pouzivat

u dutinova cihla, zdiva jako pdrovity stavebni kamen, sadrokarténova deska nebo jiny m ékky material. U téchto zdiv jsou nutné pouzit specialni hmozdinky! Jsou k dostani v specialnich
prodejnach se stavebnim materialem. Pfi nedodrzeni téchto pokynu vyrobce/prodejce a dovozce neruéi za zpisobené Skody.

HR: OPREZ! 1-9:

ZBOG SIGURNOSTI OBAVEZNO PRICVRSTITI ZA ZID ORMAR ZA CIPELE .

Paznja! Prije montaze obvezno provjerite svojstvo zida. P

Zene univerzalne tiple namijenjene su isklju ¢ivo za masivne zidove od betona/opeke. Tiple za masivne zidove ne smiju se koristiti

za zidove kao npr Supljina opeka laki sastavni elementi, gips-| xm:o:mxm plo ¢e ili drugi modularni :mn_:, gradnje. Za te zidove potrebne su eventualno specijalne tiple! Iste su dostupne u

specijaliziranim trgovinama gradevinskim aterijalom. U slu€aju nepri;

HU: FIGYELEM! 1-9:

prethodno proizvo g i uvoznik ne p

odgovornost!

BIZTONSAGI OKOKBOL AJANLATOS A CIPOS SZEKRENYT A FALHOZ ROGZITENI .

Vigyazat! Szerelés elétt a falfeliiletet feltétleniil vizsgalja meg. A m _mxm_p univerzalis tij
épitdkovek hez, lreg tégla, gipszkarton lapokhoz vagy mas favazas épif . Ezekhez a

_A,Nma,mm stabil tipli nem hasznalhat6 konny G

35» um_amc_ n/tégla. A f
csak specidlis tiplik melyek U

(barkacsaruhazakban) beszerezhet Gek.

Fentiek figyelmen kiviil hagyasa esetén a gya

SK: POZOR! 1-9:

6 vagy 6 nem vallal felel 6sséget.

Z BEZPECNOSTNYCH DOVODOV SA ODVONCO) UPEVNIT wX_.dZ; NA TOPANKY Z) _SCN

Upozornenie! Pevnost' steny sa musi pred

L Z , ktoré st obsiahnuté v baleni, pouzivaijte jedine pre pevné murivo ako je

betoén/tehla. HmoZdenky sa nesmu pouzivat v pripade lahkého staveného muriva, dutina tehla,u mmaaorm:o_aoén: nOm,m_A alebo inych konstrukcii ramu. U tychto muriv je nutné pouzi t
$pecialne hmozdenky! Tieto je mozné dostat' v $pecialnych predajniach so stavebnym materialom (stavebniny). Pri nedodrzani pokynov nepreberaji vyrobcovia/predajci a dodavatelia

zodpovednost’ za vzi

RU: BHumarme! 1-9:

[etanu nomkHbl GbITh NPUKPENneHb! K CTeHe Ans Balueit GeaonacHocTy .

HeobXxoAnMo 0CcMOTpeTL CTeHy nepea c60PKON . BXoasiuve B KOMNIEKT YHUBEPCANbHBIE AIOGENN NPUTOAHLI TONLKO NS UC 8 i knagke 13 6 6nokos unm kupnuda. He
MCNonb3yiTe BXOASLLME B KOMNIEKT YHUBEPCANbHbIE A0GENM B KNA/IKe M3 MYCTOTENOro KUpNu4a, nerkvx 6110KoB, NOBEPXHOCTSIX U3 MNCOKAPTOHa U IPYrX OTAENOYHLIX MaTepuanos. Ecnu exoasiuve B
KOMNNEKT AoGen Henb3s MPUMEHATL ANs BALero TuNa CTeH, HeoGXOAMMO MCoNb3oBaTh creunanbHbie AloGenm! OHN AOCTYMHBI B CNeUNanyanpoBaHHLIX MarasvHax (MarasuHb!

CTPOUTENLHO-X03AICTBEHHLIX ToBapOB). B cryuae AaHHbIX nar 1 pe

FR: ATTENTION! 1-9:

7 TOProBeL UMK NMNOPTEP He HECYT OTBETCTBEHHOCTU.

PAR SECURITE NOUS VOUS RECOMMANDONS DE FIXER LE MEUBLE AU MUR.

IT: ATTENZIONE! 1-9

PER SICUREZZA S| RACCOMANDA DI FISSARE IL MOBILE AL MURO.
icare la tipologia del muro prima del fissaggi
diversi da quelli indicati, come blocct

Ve

riguardo l'uso dei tasselli ada

Veérifier le type de la paroi avant de fixer. Les vis fournies sont universel et adapté & une utilisation sur des murs solides, tels que des blocs de béton ou des briques. Ne pas utilizer les vis fournies sur

obtenir des conseils sur I'utilisation des m:Qmumm appropriés pour votre type de mur. En cas de non -

. | tasselli forniti sono universali e adatti solo per I'utilizzo su muri soll
In questi casi, vi preghiamo di contattare un negozio
e/ ri i o importatore non si assume alcuna responsal

su muri

leggeri o superfici quali cartongesso o altri
la vostra tipologia di muro. In caso di non
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DE: ACTHUNG! 1-9:
AUS SICHERHEITSGRUENDEN MUSS DAS MOBELSTUECK AN DER <<>Z_u mmﬂmm._._o._. WERDEN
Die Wandbeschaffenheit ist vor der Montage i zu pr ifen. Di
nicht bei Mauerwerk wie Hohlraumzieg
Diese sind in einem Fachgeschaft (Baumarkt) erhaltlich. Bei

ind zur Verwendung fir festes Mauerwerk wie Beton/Ziegel. Die Mauerd iibel diirfen

wird seitens #ndler und Importeur keine Haftung tbernommen.

EN: ATTENTION! 1-9:
FOR YOUR SAFE PLEASE FIX THE FURNITURE TO THE WALL.
Caution! The wall must be examined before assembly. The included universal wall plugs are only suitable for using in masonry such as concrete block or brick.Do not using the included universal wall
plugs on masonry such as hollow brick, lightweight block, surfaces such as mv\um::, plasterboard or other framing systems.If are not applicable on your masonry, particular wall plugs must be used!
These are available at a specialized store (hardware store). In case of the iler or importer do not assume liability.

FIN: HUOMIO! 1-9:
TURVALLISUUTESI VUOKSI KIINNITA HUONEKALUT AINA SEINAAN.
Seinamateriaali on tarkistettava ennen kaapin seinakiinnitysta. Tuotteen mukana toimitetut seinakiinnitysruuvit on tarkoitettu kiviseinalle (esim. betoni). Ne eivat sovellu esim. reikatiilesta,
kevytharkoista, kipsilevysta tai muista :.m.m:mm_m,m”m <m,3_m.m”: le sei qcozmam: mm,:m ::,Qrmmmmm on kaytettava seinan vaatimia ki ::,QmE:,\m_m _o;m 3<<amm: esim. rakennustarvike kaupoissa.
Mikali tuote on i i i tai ja ei ole

S: PAZNJA! 1-9:
RADI SIGURNOSTI PREPORUCUJE SE FIKSIRATI ORMAR OD CIPELA NA ZID.
BS! Vaggens sammansattning ska absolut kontrolleras innan montering. De bifogade pluggarna far endast anvéandas for stabila och fasta vaggar, som t.ex. betong/tegel.
De far absolut inte anvandas for kavitet tegel, vaggar ur fon gipsskivor eller dylikt. Fér dessa vaggar maste det anvandas speciella pluggar, som finns att kdpa i specialiserad handel (byggmarknad).
Varken tillverkare, handlare eller importor 6vertar ansvar, om dessa anvisningar inte foljs.

SLO: POZOR! 1-9:
ZARADI VARNOSTI JE PRIPOROCLJIVO FIKSIRATI OMARO NA ZID .
Pred montazo preverite stanje stene. PriloZeni univerzalni mozniki so izklju¢no samo za uporabo na ¢vrstem zidovju, kot sta beton in opeka. Stenski mozniki se ne smejo uporabljati pri zidovju
kot so votlino opeke, zidaki za lahko gradnjo, mav éne u_omnm ali druge okvirne uqma:_m Pri teh zidovjih :_oam»m v danih primerih uporabljati posebne moznike. Ti so na voljo v specializiranih
trgovinah (trgovinah z gradbenim materialom). Pri up: ju se s strani p govca in ne p jamstvo.

CZ: POZOR! 1-9:
Z BEZPECNOSTNICH DUVODU SE DOPORUCUJE UPEVNIT BOTNIK NA ZED.
Upozornéni! Pfed montazi je nutné zkontrolovat stav stény. Pfilozené univerzalni hmozdinky jsou ur&eny pouze k pouZiti pro pevné zdivo jako beton/cihly. Hmozdinky do zdi se nesmi pouzivat
u dutinova cihla, zdiva jako pdrovity stavebni kamen, sadrokarténova deska nebo jiny m ékky material. U téchto zdiv jsou nutné pouzit specialni hmozdinky! Jsou k dostani v specialnich
prodejnach se stavebnim materialem. Pfi nedodrzeni téchto pokynu vyrobce/prodejce a dovozce neruéi za zpisobené Skody.

HR: OPREZ! 1-9:
ZBOG SIGURNOSTI OBAVEZNO PRICVRSTITI ZA ZID ORMAR ZA CIPELE .
Paznja! Prije montaze obvezno provjerite svojstvo zida. PriloZene univerzalne tiple namijenjene su isklju ¢ivo za masivne zidove od betona/opeke. Tiple za masivne zidove ne smiju se koristiti
za zidove kao npr Supljina opeka laki sastavni elementi, gips-| xm:o:mxm plo ¢e ili drugi modularni :mn_:, gradnje. Za te zidove potrebne su eventualno specijalne tiple! Iste su dostupne u

specijaliziranim trgovinama gradevinskim aterijalom. U slu¢aju nepridrz prethodno proizvo daé/trg i uvoznik ne p ju odgovornost!
HU: FIGYELEM! 1-9:
BIZTONSAGI OKOKBOL AJANLATOS A CIPOS SZEKRENYT A FALHOZ ROGZITENI .
Vigyazat! Szerelés elétt a falfeliiletet feltétleniil vizsgalja meg. A m _mxm_p univerzalis tij _A,Nma,mm stabil a 35» um_amc_ n/tégla. A fali tipli nem hasznalhaté kénny G
épitdkovek hez, lreg tégla, gipszkarton lapokhoz vagy mas favazas épif . Ezekhez a ez csak specidlis tiplik melyek U
(barkacsaruhazakban) beszerezhet Gek.
Fentiek figyelmen kiviil hagyasa esetén a gyart6 6 vagy 6 nem vallal felel 6sséget.

SK: POZOR! 1-9:
Z BEZPECNOSTNYCH DOVODOV SA ODVONCO) UPEVNIT wX_.dZ; NA TOPANKY Z) _SC_.N
Upozornenie! Pevnost' steny sa musi pred Uni Z , ktoré st obsiahnuté v baleni, pouzivaijte jedine pre pevné murivo ako je
betoén/tehla. HmoZdenky sa nesmu pouzivat v pripade lahkého staveného muriva, dutina tehla,u mmaaorm:o_aoén: nOm,m_A alebo inych konstrukcii ramu. U tychto muriv je nutné pouzi t
$pecialne hmozdenky! Tieto je mozné dostat' v $pecialnych predajniach so stavebnym materialom (stavebniny). Pri nedodrzani pokynov nepreberaji vyrobcovia/predajci a dodavatelia
zodpovednost’ za vzi

RU: BHumarme! 1-9:
[etanu nomkHbl GbITh NPUKPENneHb! K CTeHe Ans Balueit GeaonacHocTy .
HeobXxoAnMo 0CcMOTpeTL CTeHy nepea c60PKON . BXoasiuve B KOMNIEKT YHUBEPCANbHBIE AIOGENN NPUTOAHLI TONLKO NS UC 8 i knagke 13 6 6nokos unm kupnuda. He
MCNonb3yiTe BXOASLLME B KOMNIEKT YHUBEPCANbHbIE A0GENM B KNA/IKe M3 MYCTOTENOro KUpNu4a, nerkvx 6110KoB, NOBEPXHOCTSIX U3 MNCOKAPTOHa U IPYrX OTAENOYHLIX MaTepuanos. Ecnu exoasiuve B
KOMNNEKT AoGen Henb3s MPUMEHATL ANs BALero TuNa CTeH, HeoGXOAMMO MCoNb3oBaTh creunanbHbie AloGenm! OHN AOCTYMHBI B CNeUNanyanpoBaHHLIX MarasvHax (MarasuHb!
CTPOUTENLHO-XO3SCTBEHHbIX TOBapOB). B cnyyae [BaHHBIX uar Ip " TOProBew, Ui MMMNOPTEP He HECYT OTBETCTBEHHOCTH.

FR: ATTENTION! 1-9:
PAR SECURITE NOUS VOUS RECOMMANDONS DE FIXER LE MEUBLE AU MUR.
Veérifier le type de la paroi avant de fixer. Les vis fournies sont universel et adapté & une utilisation sur des murs solides, tels que des blocs de béton ou des briques. Ne pas utilizer les vis fournies sur

obtenir des conseils sur I'utilisation des m:Qmumm appropriés pour votre type de mur. En cas de non -

IT: ATTENZIONE! 1-9
PER SICUREZZA S| RACCOMANDA DI FISSARE IL MOBILE AL MURO.
Verificare la tipologia del muro prima del fissaggio. | tasselli forniti sono universali e adatti solo per I'utilizzo su muri sol
diversi da quelli indicati, come blocchi leggeri o superfici quali cartongesso o altri In questi casi, vi preghiamo di contattare un negozio
riguardo l'uso dei tasselli ada la vostra tipologia di muro. In caso di non e/ ri i o importatore non si assume alcuna responsal

su muri

, Leichtbausteinen, Gipskartonplatte oder m:amqma Rahmenbauweise verwendet werden. Bei diesen Mauerwerken sind gegebenenfalls Speziald ibel zu verwenden!
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